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	CHAPTER VI

	WYNAGRODZENIA
	
	WAGES AND SALARIES

	Uwagi ogólne
	
	General notes

	1.	Wynagrodzenia obejmują wypłaty pieniężne oraz wartość świadczeń w naturze bądź ich ekwiwalenty należne pracownikom z tytułu pracy.
	
	1.	Wages and salaries include monetary payments as well as the value of benefits in kind or their equivalents due to employees for work performed.

	Dane nie obejmują wynagrodzeń pracowników jednostek budżetowych prowadzących działalność w zakresie obrony narodowej i bezpieczeństwa publicznego, a ponadto nie obejmują wynagrodzeń pracowników fundacji, stowarzyszeń, partii politycznych, związków zawodowych, organizacji społecznych, organizacji pracodawców, samorządu gospodarczego i zawodowego.
	
	Data do not include wages and salaries of employees in budgetary entities conducting activity within the sope of national defence and  public safety, as well as wages and salaries of employees in foundations, associations, political parties, trade unions, social organizations, employers organizations, economic and professional local government.

	Dane o wynagrodzeniach podaje się w ujęciu brutto, tj. łącznie z zaliczkami na poczet podatku dochodowego od osób fizycznych oraz od 1999 r. ze składkami na obowiązkowe ubezpieczenia społeczne (emerytalne, rentowe i chorobowe) płaconymi przez ubezpieczonego pracownika.
	
	Data regarding wages and salaries are given in gross terms, i.e. including deductions for personal income taxes and since 1999 also employee’s contributions to compulsory social security (retirement, pension and illness).

	Składnikami wynagrodzeń są: wynagrodzenia osobowe, wypłaty z tytułu udziału w zysku i w nadwyżce bilansowej w spółdzielniach, dodatkowe wynagrodzenia roczne dla pracowników jednostek sfery budżetowej, wynagrodzenia bezosobowe, wynagrodzenia agencyjno–prowizyjne, honoraria.
	
	Components of wages and salaries are: personal wages and salaries, payments from profit and balance surplus in co–operatives, annual extra wages and salaries for employees of budgetary sphere entities, impersonal wages and salaries, agency commission wages and salaries, fees.

	Do wynagrodzeń osobowych zalicza się m.in.: wynagrodzenia zasadnicze, premie i nagrody, dodatki (np. za pracę w warunkach szkodliwych dla zdrowia, za staż pracy, za pełnienie funkcji kierowniczych), wynagrodzenia za pracę w godzinach nadliczbowych, wynagrodzenia za czas niewykonywania pracy (przestoje płatne, urlopy, choroby), świadczenia deputatowe i odszkodowawcze. Wynagrodzenia osobowe dotyczą osób zatrudnionych na podstawie stosunku pracy, osób wykonujących pracę nakładczą oraz uczniów, którzy zawarli z zakładem pracy umowę o pracę w celu przygotowania zawodowego.
	
	Personal wages and salaries comprise, among others: basic wages and salaries, premiums and prizes, bonuses (e.g., for working in unhealthy conditions, for seniority, for serving in management positions), wages and salaries for working overtime, wages and salaries for time off (paid lay-offs, holidays, illness) and allowances and claim benefits. Personal wages and salaries concern employees hired on the basis of employment contracts, persons engaged in outwork as well as apprentices, who concluded a labour contract with an employer for the purpose of vocational training.

	Przeciętne miesięczne wynagrodzenie (nominalne) przypadające na 1 zatrudnionego obliczono przyjmując:
	
	The average monthly (nominal) wages and salaries per paid employee were calculated assuming:

	–	wynagrodzenia osobowe, bez wynagrodzeń osób wykonujących pracę nakładczą oraz uczniów, a także osób zatrudnionych za granicą,
	
	–	personal wages and salaries, excluding wages and salaries of persons engaged in outwork as well as apprentices and persons employed abroad,

	–	wypłaty z tytułu udziału w zysku i w nadwyżce bilansowej w spółdzielniach,
	
	–	payments from profit and balance surplus in co-operatives,

	–	dodatkowe wynagrodzenia roczne dla pracowników jednostek sfery budżetowej,
	
	–	annual extra wages and salaries for employees of budgetary sphere entities,

	–	honoraria wypłacone niektórym grupom pracowników za prace wynikające z umowy o pracę, np. dziennikarzom, realizatorom filmów, programów radiowych i telewizyjnych.
	
	–	fees paid to selected groups of employees for performing work in accordance with a labour contract, e.g., to journalists, film producers, radio and television programme producers.

	Dane o przeciętnych wynagrodzeniach dotyczą pełnozatrudnionych oraz niepełnozatrudnionych w przeliczeniu na pełnozatrudnionych.
	
	Data regarding average wages and salaries concern full-time paid employees as well as part-time paid employees converted into full-time paid employees.




TABL. 1 (89). PRZECIĘTNE MIESIĘCZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO a W GOSPODARCE NARODOWEJ
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES a IN THE NATIONAL ECONOMY
	WYSZCZEGÓLNIENIE
	Ogółem
Total
	W tym bez wypłat z zysku i rocznego wynagrodzenia pracowników sfery budżetowej
Of which excluding profit and yearly wages for employees of the budgetary sphere
	SPECIFICATION

	
	w zł     in zl
	

	
	
	
	
	

	O G Ó Ł E M 	
	2016
	5739,61
	5703,07
	T O T A L

	
	2017
	6059,04
	6022,55
	

	Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo 
i rybactwo 
	2016
	4145,74
	4073,39
	Agriculture, forestry and fishing

	
	2017
	4250,25
	4170,81
	

	Przemysł 	
	2016
	5441,67
	5434,70
	Industry

	
	2017
	5657,14
	5646,74
	

	w tym przetwórstwo przemysłowe
	2016
	5121,29
	5112,26
	of which manufacturing

	
	2017
	5375,34
	5362,08
	

	Budownictwo 	
	2016
	5991,18
	5986,56
	Construction

	
	2017
	6245,49
	6241,30
	

	Handel; naprawa pojazdów samochodowych
	2016
	5702,46
	5701,44
	Trade; repair of motor vehicles 

	
	2017
	6073,66
	6073,39
	

	Transport i gospodarka magazynowa
	2016
	4445,59
	4438,48
	Transportation and storage

	
	2017
	4734,11
	4732,62
	

	Zakwaterowanie i gastronomia	
	2016
	3487,58
	3482,29
	Accommodation and catering 

	
	2017
	3764,54
	3759,36
	

	Informacja i komunikacja 	
	2016
	8561,92
	8559,20
	Information and communication

	
	2017
	8762,84
	8760,72
	

	Działalność finansowa i ubezpieczeniowa
	2016
	8358,63
	8357,68
	Financial and insurance activities

	
	2017
	8872,07
	8871,73
	

	Obsługa rynku nieruchomości	
	2016
	6553,68
	6507,47
	Real estate activities

	
	2017
	6894,63
	6849,40
	

	Działalność profesjonalna, naukowa 
i techniczna
	2016
	7303,88
	7295,72
	Professional, scientific and technical activities

	
	2017
	7822,64
	7815,78
	

	Administrowanie i działalność wspierająca
	2016
	3323,05
	3322,79
	Administrative and support service 
activities

	
	2017
	3500,88
	3500,57
	

	Administracja publiczna i obrona narodowa; obowiązkowe zabezpieczenia społeczne
	2016
	6377,40
	6053,96
	Public administration and defence; compulsory social security

	
	2017
	6696,59
	6358,97
	

	Edukacja 	
	2016
	4775,13
	4636,51
	Education

	
	2017
	4924,37
	4780,05
	

	Opieka zdrowotna i pomoc społeczna
	2016
	4625,62
	4589,06
	Human health and social work 
activities

	
	2017
	4892,57
	4851,38
	

	Działalność związana z kulturą, rozrywką i rekreacją 
	2016
	4924,80
	4829,35
	Arts, entertainment and recreation

	
	2017
	5169,45
	5091,99
	

	Pozostała działalność usługowa
	2016
	4705,63
	4700,43
	Other service activities

	
	2017
	4934,92
	4928,82
	



a Bez podmiotów gospodarczych o liczbie pracujących do 9 osób; bez zatrudnionych za granicą.
a Excluding economic entities employing up to 9 persons; excluding persons employed abroad.


TABL. 2 (90). ODCHYLENIA PRZECIĘTNYCH MIESIĘCZNYCH WYNAGRODZEŃ BRUTTO a OD PRZECIĘTNEGO WYNAGRODZENIA 
W GOSPODARCE NARODOWEJ W M. ST. WARSZAWIE
DEVIATIONS OF AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES a FROM THE AVERAGE WAGES AND SALARIES IN THE NATIONAL ECONOMY IN THE CAPITAL CITY OF WARSAW
	WYSZCZEGÓLNIENIE
	Ogółem
Total
	W tym bez wypłat z zysku i rocznego wynagrodzenia pracowników sfery budżetowej
Of which excluding profit and yearly wages for employees of the budgetary sphere
	SPECIFICATION

	
	w zł     in zl
	

	
	
	
	
	

	Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo 
i rybactwo
	2016
	–1593,87
	–1629,68
	Agriculture, forestry and fishing

	
	2017
	–1808,79
	–1851,74
	

	Przemysł 	
	2016
	–297,94
	–268,37
	Industry

	
	2017
	–401,90
	–375,81
	

	w tym przetwórstwo przemysłowe
	2016
	–618,32
	–590,81
	of which manufacturing

	
	2017
	–683,70
	–660,47
	

	Budownictwo 	
	2016
	+251,57
	+283,49
	Construction

	
	2017
	+186,45
	+218,75
	

	Handel; naprawa pojazdów samochodowych
	2016
	–37,15
	–1,63
	Trade; repair of motor vehicles 

	
	2017
	+14,62
	+50,84
	

	Transport i gospodarka magazy- nowa
	2016
	–1294,02
	–1264,59
	Transportation and storage

	
	2017
	–1324,93
	–1289,93
	

	Zakwaterowanie i gastronomia
	2016
	–2252,03
	–2220,78
	Accommodation and catering 

	
	2017
	–2294,50
	–2263,19
	

	Informacja i komunikacja 	
	2016
	+2822,31
	+2856,13
	Information and communication

	
	2017
	+2703,80
	+2738,17
	

	Działalność finansowa i ubezpie- czeniowa 
	2016
	+2619,02
	+2654,61
	Financial and insurance activities

	
	2017
	+2813,03
	+2849,18
	

	Obsługa rynku nieruchomości	
	2016
	+814,07
	+804,40
	Real estate activities

	
	2017
	+835,59
	+826,85
	

	Działalność profesjonalna, naukowa i techniczna
	2016
	+1564,27
	+1592,65
	Professional, scientific and technical activities

	
	2017
	+1763,60
	+1793,23
	

	Administrowanie i działalność wspierająca
	2016
	–2416,56
	–2380,28
	Administrative and support service activities

	
	2017
	–2558,16
	–2521,98
	

	Administracja publiczna i obrona narodowa; obowiązkowe zabezpieczenia społeczne
	2016
	+637,79
	+350,89
	Public administration and defence; compulsory social security

	
	2017
	+637,55
	+336,42
	

	Edukacja 	
	2016
	–964,48
	–1066,56
	Education

	
	2017
	–1134,67
	–1242,50
	

	Opieka zdrowotna i pomoc społeczna
	2016
	–1113,99
	–1114,01
	Human health and social work activities

	
	2017
	–1166,47
	–1171,17
	

	Działalność związana z kulturą rozrywką i rekreacją 
	2016
	–814,81
	–873,72
	Arts, entertainment and recreation

	
	2017
	–889,59
	–930,56
	

	Pozostała działalność usługowa
	2016
	–1033,98
	–1002,64
	Other service activities

	
	2017
	–1124,12
	–1093,73
	



a Bez podmiotów gospodarczych o liczbie pracujących do 9 osób; bez zatrudnionych za granicą.
a Excluding economic entities employing up to 9 persons; excluding persons employed abroad.




